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o2/ \:2HN 1.1. LA MOBILISATION GENERALE

L'ordre de mobilisation est affiché le 1°" septembre 1939 et le premier jour de la
mobilisation générale est fixé au 2 septembre 1939. Environ 5 millions d’hommes sont
mobilisés en France, mais seulement la moitié sera combattante. Une partie servira de
main d’oeuvre a l'industrie, d’autres resteront en instruction et 250 000 hommes seront
exemptés pour les besoins de I'agriculture.

Télégramme d’Ay-sur-Moselle du 1% septembre 1939 : « Circulaire extrémement urgente - Ordre
de mobilisation. Le 1* jour de la mobilisation est le samedi 2 septembre 0 heures ».

Lettre de Mulhouse du 31 aolt 1939 avec un cachet de
franchise « CENTRE SECONDAIRE DE MOBILISATION
D’ARTILLERIE * MULHOUSE * ».



Chaque centre de contrdle utilisait 3 a 4 cachets de
forme elliptique avec la mention « OUVERT PAR
L’AUTORITE MILITAIRE » et comportant l'indice de
la commission suivie d’'un numéro.

it

L~ il Lettre du 8 juin 1940 du
B | sanatorium du Hohwald pour
New-York avec une bande
de fermeture et un cachet de
contréle postal SC 237de la
commission de contrble de
Strasbouryg.

Lettre du 4 avril 1940
de Saint-Amarin pour
Colmar avec une
bande de fermeture
rose et un cachet GE
307 du centre de
contrble  postal de
Colmar.
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o Vo 2.2. LA POSTE MILITAIRE ALLEMANDE

Chaque division de 'armée allemande disposait de ses propres
services postaux de campagne, qui suivaient les troupes dans
leurs déplacements.

Le courrier militaire, connu en Alsace et en Moselle a partir du
19 juin 1940, portait un timbre a date muet « FELDPOST » avec
un aigle nazi, un timbre avec numéro du bureau de poste
lorsque I'envoi était recommandeé.

F
I —~

Carte postale llustrée de
Colmar avec un timbre a
date de la poste militaire de
campagne allemande du 19
juin 1940, expédiée deux jours
apres l'entrée des troupes

', M-%/t(, | dans la ville.

P g,

Félix Luib, éditenr, Strasbour

Carte-lettre datée « Metz 24. VI.
40 » avec un timbre a date de la
« Feldpost » du 27 juin 1940.

Le numéro de poste militaire de
campagne 15 091 indiqué par
I'expéditeur est celui de [I'état-
major du 379 régiment d’infan-
terie.
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L’UTILISATION A TITRE PROVISOIRE
CHAP. 3 B8 DES TIMBRES A DATE FRANCAIS

En attendant que les établissements postaux soient dotés de matériel oblitérant allemand,
les timbres a date frangais en service en juin 1940 continuent a étre utilisés. Ceux-ci sont
présentés ci-dessous de fagon trés générale, I'étude de ces timbres a date ayant fait
I'objet d’études approfondies dans diverses publications de la SPAL.

Pour simplifier, les timbres a date sont circulaires dans les bureaux principaux (recettes) et
hexagonaux dans les agences postales.

Le seul établissement d’Alsace de facteur-receveur en \\
fonction avant la guerre (a Kingenthal) a également continué ol
a utiliser son timbre caractéristique (circulaire avec tirets) .\‘ /
lors de sa réouverture le 5 aot 1940. W987 \,\f",'

Quelques établissements postaux alsaciens ont réutilisé des timbres a date
provisoires sans département mis en service par I'administration postale francaise en
1919 : Kruth, Logelbach, Marlenheim et Munster.
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LA MISE EN SERVICE DES CACHETS
SuLUgEd 3-5. ppoVISOIRES EN CAOUTCHOUC

Fin ao(t ou début septembre 1940, des cachets provisoires en caoutchouc sont livrés aux
établissements postaux, avec le nom des communes germanisé.

Ceux utilisés en Moselle sont généralement encadrés et semblent assez uniformes dans
leur graphisme.

@moe {otte [@urzsl (Cothc) J

En Alsace, les cachets ne sont pas encadrés, peut-étre pour éviter de les confondre avec
ceux de la poste de service (« Dienstpost »).

Dofjenteim (e 3ae)  Kolmar (Elf) 2 Heilig-Hreus (e Kotmar @

Connus dans des encres de couleurs tres variées (noir, violet, bleu, rouge, vert), ces
cachets ont servi a oblitérer des enveloppes et des cartes philatéliques en quantités
industrielles. Dans certains cas, le postier ajoute la date a c6té du timbre oblitérant, soit de
facon manuscrite, soit a 'aide d’un tampon dateur.

NeutlchesReich Deutiches Reich BY DeutlchesReich
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LA MISE EN PLACE DES TIMBRES A

SULUEEN 3-7- 0 ATE ALLEMANDS UNIFORMISES

A partir du mois de septembre 1940, les établissements postaux sont dotés des timbres a
date circulaires standardisés, identiques a ceux utilisés par la « Dienstpost » depuis juillet
1940. Le timbre est le méme, qu'il s’agisse d’'un bureau de poste ou d’'une agence postale.
Quelques bureaux importants qui disposent d’'un grand nombre de guichets regoivent
toute une série de timbres a date, qui se distinguent par une petite lettre en bas de la
couronne.

Timbre & date manuel « STRASSBURG (ELS) 7 d »™

Lorsqu’il y a plusieurs bureaux de poste dans une ville, le nom de la commune est
suivi d’'un chiffre. S’il y a risque de confusion avec une autre commune, le nom du
département ou de I'arrondissement postal est ajouté entre parentheses, souvent de fagon
abrégeée.

Tous les éléments figurant dans la couronne d’un timbre a date sont fixes, alors que les
éléments dans le pont sont mobiles.

En Alsace ces timbres a date (hormis
ceux des bureaux de la « Dienstpost »)
sont mis en service a partir du début du _
mois de septembre 1940 pour les premiers - Detiches Reich

bureaux de poste. | '

'2 AD BR 100 J 269 - archive privée famille Durckel
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-Les services téléphoniques et télégraphiques

Un bureau (ou central) téléphonique
(« Fernsprechamt ») est installé dans
les grandes villes.

Il comprend plusieurs services :

- un service chargé de la mise en
place des lignes téléphoniques, des
modifications et des retraits.

- la salle des opérations du central
téléphonique ou sont traités manuel-
lement tous les appels.

- Le service des télégrammes (enregistrement et envoi)

Chacun de ces services utilise divers cachets de service, qui se retrouvent parfois sur le
courrier. Ci-dessous 3 exemples de cachets utilisés a Colmar :

Sernfprechanmeldeftele Sermmeldedienfiftel

3 Diligence d’Alsace n° 49, bulletin des Amis de I'Histoire des PTT d’Alsace, 1993 - « Les années de guerre 1942 - 1944 a
la Deutsche Reichpost », par Paul Kauffmann.
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Les récépissés de dépot d’une lettre ou d’un paguet recommandé ou chargé

L’expéditeur d’'une lettre recommandée, chargée ou contre-remboursement recoit un petit
recu référencé C 62 (« Einlieferungsschein ») dont il existe de multiples variantes.
Quelques bureaux de poste ont continué a utiliser pendant plusieurs mois les récépissés
frangais n° 517-2. Des récépissés sont aussi établis pour I'envoi d’un colis moyennant le
paiement de 10 pfennigs.

Ci-dessus a gauche, un récépissé C 62 établi pour I'envoi d’une lettre recommandée du 29 aolit
1940 de Woerth (67) pour Graz (Autriche). Le timbre a date autoplan francais oblitére le talon
d’une étiquette de recommandation frangaise. Ci-dessus a droite, un récépissé frangais type 517-2
du 21 janvier 1941 avec un cachet provisoire de Sarraltroff.

Ci-dessus, deux récépissés affranchis a 10 pf. établis en 1940 a Colmar pour I'envoi d’un paquet
et en 1944 a Strasbourg pour I'envoi d’une lettre avec valeur déclarée.
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Les bulletins d’expédition de colis postaux (« Paketkarte »)

L’expéditeur d’'un colis postal doit remplir le formulaire C 20 sur lequel est collé
I'affranchissement. Le coupon figurant a gauche est normalement détaché et remis a
'expéditeur. Le reste du formulaire est adressé au bureau de poste distributeur et sera
archivé dans cet établissement postal apres la remise du colis au destinataire.

3 : "
bsender 7
(Name, ‘:Aoﬁ:\:rqﬂ{

, Haus-
nummer, Gebiudeteil, Stockwerk)

P st |

Anbei /s

In jedes Paket obenauf ein
Doppel der Aufschriftlegen

@® 124218

Bulletin d’expédition d’un colis
postal (recto) expédié de
Saales le 21 avril 1943 a
destination de Strasbourg. Le
postier a oublié de détacher le
coupon destiné a 'expéditeur.

Trois timbres-poste a 1 pf.
figurent  au recto du
formulaire, le reste (42 pf.) au
verso.

Des formulaires spéciaux sont utilisés pour les envois des colis contre-remboursement
(référence « C 20a ») et pour les colis adressés a I'étranger (réféerence « A 20 »).

(unter Beriicksichtifung des e
(przy uwzgledniediu najwyzszei stawki)

b) Alte Lagergebithren . . . . .
nalezytoéci za skladowe

dawne

¢) Nach- — Riick- —senden . .
za doslanie — zwrot

d) Alte Beférderungsgebiihren .

dawne nalezytoici przewozowe

VLA At e < o

. 0V
£

BEH b
k¢

gebiihren’)
de douane

1) Aussufiillen von der Eingangs-Pofia ober der Jolfs it

*/MWW% ......... B

p bk

Cadre & remplir par le bureau d’entrée ou par I¢ service de Ja douane du pays

,' A20 DinBs |

4

T
A

Bulletin d’expédition d’un colis postal du 5 février 1944 de Turckheim pour la Tschenstochau
(aujourd’hui Czestochowa) en Pologne, retourné a I'expéditeur.
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LA POCHE DE COLMAR
CHAP. S K3 (NOVEMBRE 1944 - FEVRIER 1945)

Suite a la libération de Mulhouse puis de Strasbourg, une poche semi-circulaire de 65 km
de long sur 50 km de large centrée sur la ville de Colmar fut formée dans laquelle se
regroupérent les forces allemandes encore présentes en Alsace. La poche de Colmar
résistera jusqu’au début du mois de février 1945.

Cette poche se réduisit Iégérement au nord le 2
décembre 1944 avec la libération de Sélestat et de
Ribeauvillé (Rappoltsweiler), le 16 avec celle d’'Orbey
puis le 18 décembre avec la libération de Kaysersberg.
Au sud de la poche, Thann est libéré le 10 décembre
1944

A partir du 2 janvier 1945, un service postal réduit a fonctionné au sein de la poche de
Colmar, et cela jusqu’a la fin du mois de janvier. Un seul guichet, le numéro 9, était ouvert
au bureau de la poste principale de Colmar.

Du courrier est egalement connu avec des timbres a date de Guebwiller, Bollwiller et de
Muhlbach.

Lettre en franchise postale par abonnement de l'office de la santé de Colmar
adressée au « Wirtschaftsamt ». Timbre a date de la postale principale de
Colmar du 12 janvier 1945.
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